
AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS 7.62MM - AR .308 GOLD TRIGGER
CURVED FIXED 7.62MM

The AR Gold has been proven to be the ultimate AR Platform trigger for military,
LE, competition, hunting and more. It is the singular best improvement to your AR
.308. The AR Gold is a unique approach to the dated trigger functionality of stock
AR .308’s and other competitors. The AR Gold is a drop-in module trigger, which
makes it a breeze to install. It comes stock with a 3.5 lb pull weight in the middle
of the trigger. More than just the lightweight pull, the trigger has the shortest reset
and cleanest break than any other trigger on the market. If that isn’t enough it is
also Drop-Safe. .154 pins. Made in USA by American Trigger Corporation.     Pull
Weight: 3.5 lbs. Safety: Drop-Safe Installation: Drop-In Design Pins: .154 pins
Reset: Short Reset Platform: .308/7.62 Trigger Shoe: Flat or curved

Attributes

Name: AR .308 GOLD TRIGGER CURVED FIXED 7.62MM
Manufacturer: AMERICAN TRIGGER CORPORATION
Product no.: 100041451
Mfr. No.: SRGOLD-FXD
Make: AR .308
Style: Drop-In
Delivery weight: 0.141kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für AR .308 Gold Fixed Trigger

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR .308 Gold Fixed Trigger von American Trigger Corporation. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schussleistung zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte sorgfältig die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Abzug ordnungsgemäß installiert und in gutem Zustand ist.
Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie müde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während der
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Sicherheitsüberprüfung: Führen Sie vor der Verwendung immer eine Sicherheitsüberprüfung Ihres Gewehrs
durch, um sicherzustellen, dass es sich in einem sicheren Zustand befindet.
Finger außerhalb des Abzugs: Halten Sie Ihren Finger immer außerhalb des Abzugs, bis Sie bereit sind zu
schießen.
Zielidentifikation: Vergewissern Sie sich, dass Sie Ihr Ziel klar identifizieren, bevor Sie den Abzug betätigen.
Richtige Handhabung: Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen wäre, auch wenn sie es nicht ist.
Einsatzbedingungen: Verwenden Sie den Abzug nur unter geeigneten Bedingungen und vermeiden Sie
extreme Wetterbedingungen, die die Funktionalität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Abzug entfernen: Entfernen Sie den vorhandenen Abzug gemäß der Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs.
Einsetzen des AR .308 Gold Trigger:

Setzen Sie den AR .308 Gold Trigger in den vorgesehenen Platz ein.
Achten Sie darauf, dass die .154 Pins korrekt positioniert sind.

Sicherheitsüberprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Abzug ordnungsgemäß funktioniert
und keine mechanischen Probleme aufweist.

Verwendung

Abzugsgewicht: Der Abzug hat ein Gewicht von 3,5 lbs, was zu einer präzisen Schussabgabe beiträgt.
Reset: Nutzen Sie den kurzen Reset des Abzugs für schnellere Folgefeuer.
Sicherheit: Der Abzug ist DropSafe, was bedeutet, dass er sicher ist, auch wenn er fallen gelassen wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Waffen und Schießsportzubehör.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht sind, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem AR .308 Gold Trigger wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres AR .308
Gold Fixed Trigger zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR .308 GOLD FIXED
TRIGGERS 7.62MM

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 Gold Fixed Trigger. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and installation of this product. Please read this guide carefully to ensure safe
handling and operation.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm before use.
Always handle firearms and associated components with care.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Store the trigger in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.
Do not modify the trigger or attempt to repair it without professional assistance.
Use only compatible .154 pins for installation.
Be aware of the pull weight of 3.5 lbs; ensure all users are familiar with this specification.
Use the trigger only in appropriate environments, avoiding extreme temperatures and moisture.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the necessary tools for installation.
Confirm that your firearm is unloaded and safe to work on.

Installation

Remove the existing trigger from the firearm.
Align the AR Gold trigger with the trigger housing.
Insert the .154 pins into place to secure the trigger.
Ensure the trigger is properly seated and there is no obstruction.

Testing

After installation, conduct a function test to ensure the trigger operates correctly.
Check for a clean break and short reset as described in the product specifications.

Usage

Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live setting.
Always maintain proper firearm handling practices when using the trigger.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if local laws prohibit it.
Consider recycling options or returning to the manufacturer for safe disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the contact information provided by
the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care will ensure the longevity and
effectiveness of your AR .308 Gold Fixed Trigger. Stay safe and enjoy your shooting experience!
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Manuel de Sécurité pour le Déclencheur AR .308
GOLD FIXED

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur AR .308 Gold Fixed de American Trigger Corporation. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre plateforme AR .308 tout en garantissant un usage sûr. Veuillez lire attentivement
ce manuel afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du déclencheur et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Utilisez le produit conformément aux instructions fournies dans ce manuel.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais manipuler le déclencheur lorsque l'arme est chargée.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant toute manipulation.
Évitez de modifier le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité.
Ne pas utiliser le déclencheur si vous constatez des pièces manquantes ou endommagées.
Lisez toutes les instructions d'utilisation et de sécurité avant de procéder à l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'Installation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez toutes les instructions fournies dans ce manuel.

Installation du Déclencheur

Retirez le déclencheur d'origine de votre AR .308.
Insérez le déclencheur AR .308 Gold dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous que le déclencheur est bien en place et que toutes les pièces sont correctement alignées.
Utilisez les .154 pins fournis pour fixer le déclencheur en place.
Vérifiez que le déclencheur fonctionne correctement en effectuant des tests de tir à vide dans un
environnement sûr.

Utilisation du Déclencheur

Tenez toujours l'arme de manière sécurisée et assurezvous qu'elle est en mode de sécurité avant de
procéder.
Appliquez une pression douce sur le déclencheur pour une activation optimale.
Ne pas forcer le déclencheur ; une pression excessive peut causer un dysfonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits d'armement.
Contactez des services spécialisés pour vous débarrasser du produit de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déclencheur AR .308 Gold, veuillez consulter
le site Web de la American Trigger Corporation ou contactez un professionnel qualifié.



Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre déclencheur AR .308 Gold
Fixed en toute sécurité. Merci de choisir American Trigger Corporation pour vos besoins en matière de
déclencheurs.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS 7.62MM di American Trigger Corporation.
Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni superiori e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo su armi compatibili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala immediatamente eventuali difetti o malfunzionamenti al rivenditore o al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grilletto solo in condizioni appropriate e in ambienti sicuri.
Non utilizzare il grilletto se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il grilletto AR .308 GOLD nel vano di installazione.
Assicurati che il pin di .154 sia correttamente posizionato.
Verifica che il grilletto sia fissato saldamente prima di procedere.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, controlla sempre il funzionamento del grilletto.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del grilletto AR .308
GOLD. La sicurezza è una priorità assoluta; pertanto, è fondamentale rispettare tutte le linee guida e le precauzioni
indicate in questo documento. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla spustu AR .308 GOLD
FIXED TRIGGERS 7.62MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR Gold od American Trigger Corporation. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze należy używać spustu AR Gold zgodnie z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że broń jest w stanie bezpiecznym przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz innych komponentów broni.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko amunicji przeznaczonej dla platformy AR .308.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy przy spustach.
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Zwracaj uwagę na oznaki zużycia lub uszkodzenia spustu i niezwłocznie skontaktuj się z producentem w
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek problemów.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja spustu AR Gold

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary spust, postępując zgodnie z instrukcjami zawartymi w podręczniku użytkownika broni.
Umieść spust AR Gold w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Włóż wtyki o średnicy .154, aby zabezpieczyć spust na miejscu.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie spustu AR Gold

Używaj spustu w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i wilgotności.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu, zwracając szczególną uwagę na opór 3,5 lb oraz krótki reset.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i za wybór spustu AR Gold. Bezpieczeństwo jest naszym
priorytetem, a Twoje zadowolenie jest dla nas ważne!
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AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje kattaa tärkeimmät
turvallisuusohjeet, asennusohjeet sekä käytön ja hävittämisen ohjeet. Tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä metsästyksessä, kilpailuissa ja muussa käytössä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja ettei siinä ole vaurioita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epänormaalia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista painetta tai voimaa asennuksen tai käytön aikana.
Tuote on DropSafe, mutta varmista silti, että se on oikein asennettu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloitusta.
Poista vanha liipasin varovasti.
Asenna AR Gold liipasin dropinmoduulina seuraamalla alla olevia vaiheita:

Aseta liipasin paikalleen.
Varmista, että .154pinnit ovat kunnolla paikallaan.

Tarkista, että liipasin liikkuu sujuvasti ja ettei siinä ole esteitä.
Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, että liipasin toimii oikein.

Käyttö

Kun olet asentanut liipaisimen, voit alkaa käyttää sitä normaalisti.
Muista tarkistaa liipasin säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii moitteettomasti.
Käytä liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivusto. Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisuuden ja käytön varmistamiseksi.

Kiitos, että valitsit AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS tuotteen! Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla
näitä ohjeita voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för AR .308 GOLD FIXED
TRIGGERS

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 GOLD FIXED TRIGGERS från American Trigger Corporation. Denna avtryckare är
designad för att förbättra din AR .308:s prestanda och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra oauktoriserade användare.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är i säkert skick innan installation av avtryckaren.
Undvik att använda avtryckaren om du är osäker på dess funktion eller om den är skadad.
Använd avtryckaren endast med kompatibla vapen och ammunition.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och avlägsna alla patroner.
Följ dessa steg för att installera AR Gold avtryckaren:

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in den nya AR Gold avtryckaren i avtryckarplattan.
Kontrollera att alla pinnar är korrekt installerade (.154 pinnar).
Testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning

Justera dragvikten om det behövs för att passa dina preferenser (standard dragvikt är 3,5 lb).
Kontrollera alltid avtryckarens funktion innan du använder vapnet.
Använd avtryckaren med försiktighet och var medveten om att den har en kort återställning och ren
brytning.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten på ett säkert sätt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Om avtryckaren är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktförpackning för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR .308
GOLD FIXED TRIGGERS. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.
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Návod k bezpečnému používání spouště AR .308
GOLD FIXED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR .308 GOLD FIXED od společnosti American Trigger Corporation. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost a správnou funkčnost spouště.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Uchovávejte spoušť mimo dosah dětí a jiných nezkušených osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a nepoškozená.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo pokud máte pochybnosti o její funkčnosti.
Informujte se o bezpečnostních opatřeních a školeních týkajících se používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se spouští se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte spoušť pouze v souladu s doporučenými specifikacemi a pokyny výrobce.
Nikdy nenechávejte zbraň s nainstalovanou spouští bez dozoru.
Při používání spouště dodržujte správné držení zbraně a pozici.
Zabezpečte spoušť před náhodným uvolněním, zejména při přepravě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a pracovní prostor.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace spouště:

Vyjměte starou spoušť, pokud je to nutné.
Umístěte novou spoušť AR .308 GOLD FIXED do příslušného slotu.
Ujistěte se, že jsou kolíky (.154) správně umístěny a spoušť je pevně zajištěna.
Zkontrolujte, zda spoušť funguje správně před použitím.

Používání spouště:

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.
Dodržujte doporučenou hmotnost tahu 3,5 lb.
Využijte výhod krátkého resetu a čistého uvolnění spouště.

Pokyny k likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály řádně zlikvidovány.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat spoušť, obraťte se na odborníka na likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli získat co nejpřesnější a nejrychlejší
pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť AR .308 GOLD FIXED. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou.




